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Londres, 22 de junio de 2005

—Pato... jVen! {Te quiero ensefiar algo! —gritd Lucy, abrien-
do la puerta de la habitacion de su hermana.

—iJolin, Nana!, ;por qué entras sin llamar? —protesto
con gesto de sopor la otra mientras dejaba el espejo que
tenia en las manos.

Lucy, al ver lo que su hermana estaba haciendo, se
acerco y le dijo con carifio:

—No te preocupes. Mafana estaras jsuper! Seguro
que el doctor Jacobs hizo un buen trabajo y no se te notara
la cicatriz.

Pato, cuyo nombre era Ana Elizabeth, sonrié. Lo que
menos le preocupaba era llevar un apdsito en la frente el
dia de la boda de Lucy; ni siquiera si la cicatriz se notaria
con el paso del tiempo. Le preocupaba cémo se habia heri-
do. Algo que no habia contado.

—Ven, ven, ven... Me acaban de traer el vestido de no-
via y quiero que lo veamos juntas.

—iAhora?

—Si, ahora —le exigié Lucy—. Mama y Elsa lo han su-
bido a mi habitacién y..., y... jVenga, vamos!

Dejandose llevar por la euforia de su hermana, Ana
sonrié y corrié hasta la habitacion de Lucy. Una vez que lle-
garon ante la puerta, esta Ultima se pard y, tapandose los
ojos, dijo en tono implorante:
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—Abre ti, y antes de que yo pueda verlo, dime si es
tan bonito como lo era la Ultima vez que me lo probé en
Paris.

—~Pero Nana... —protestd Ana.

—Hazlo, hazlo, hazlo... Pato, por favorrrrrrrrrrrrr.

Ana, tras suspirar con resignacién por el empefio fra-
terno, abrié la puerta. Frente a ella, colgado por una per-
cha de la cortina, estaba el objeto de adoracién de su her-
mana. Su vestido de novia. Durante unos segundos lo ob-
servo, y aunque a ella no le gustaban mucho aquellos trajes
tan pomposos, sonrié. Lucy estaria preciosa con aquel ves-
tido de corte imperio en color blanco roto.

—£Es precioso. Vas a estar muy guapa.

Entonces, la futura novia se quité la mano de los ojos,
entré en la habitacién y, después de dar unos pequefios
saltitos, muy tipicos de ella, comenzé a chillar.

—iMe encanta, me encanta! jOh Diossssssssss, voy a
estar guapisimal!

—Sin duda —sonrié Ana, a quien si algo la diferencia-
ba de su hermana era el egocentrismo.

Incapaz de contener la alegria, la joven siguié saltando,
hasta que volvié a decir:

—;Te he dicho ya que me encanta, me enloquece y
que adoro mi vestido de Balenciaga?

—Si.

—Stephanie y Myrian se van a morir de celos cuando
lo vean.

Ana asintio. Esas chicas eran las mejores amigas de su
hermana, unas muchachas tan pijas y superficiales como
ella, a las que sdlo les interesaba estar guapas, la moda y
los hombres. Por ese orden.

—Ven..., técalo. ;A que tiene un tacto increible?

—Si, increible.

—Y mira el velo. {Ohhh, voy a estar espectacular con el
velo!
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Durante mas de veinte minutos, Lucy gritd y salté ante
su vestido de novia mientras Ana, sentada en la cama, es-
cuchaba y disfrutaba de aquella locura. Lucy era escandalo-
sa y, en ocasiones, estresante, pero sabia que cuando se
separaran incondicionalmente la echaria de menos. Cuando
por fin la futura sefiora Edwards se tranquilizd, se senté jun-
to a su hermana y pregunto:

—Pato, svas a arreglar las cosas con Warren?

—No.

—iCaray!, debes hacerlo.

—No —respondié Ana con rotundidad—. Y no vendra
a la boda. Se lo he prohibido.

Con los ojos como platos, Lucy exclamo:

—iMamé se pondra furiosa cuando lo sepal Adora a
Warren y...

—Mira, Nana, lo nuestro se acabd. Y por mucho que
mama adore a Warren, no es ella quien lo tiene que sopor-
tar. —Y mintiendo, se rascé la oreja mientras decia—: Am-
bos estamos de acuerdo en romper nuestra relacién, y no
quiero verlo.

—Vamos a ver..., piensa —insistio Lucy—. Warren es
guapo y tiene una posicién de escandalo, y...

—Warren no es lo que yo quiero en mi vida, Nana —
suspird su hermana, molesta.

—Pero él 'y sus padres son amigos de toda la vida y...

—Espero que lo sigan siendo, aunque yo no quiera
volver a verlo —aclaré6—. Y por favor..., ayidame a que los
papis lo entiendan, aunque, bueno, ya cuento con el histe-
rismo de mama.

—Pero ;qué ha pasado? ;Qué ha ocurrido para que
rompas con el guapisimo Warren?

—Nana —dijo Ana, clavando los ojos en ella—, no
quiero hablar de eso.

Lucy abrazé a su hermana. Era la mejor, a pesar de que
muchas de sus amigas la considerasen un bicho raro por-
que no le gustara el rosa ni ir a la peluqueria todos los dias.
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—Vale, soy una pesada. —Ana, por fin, esbozd una
sonrisa, y entonces Lucy le pregunté—: ;Cuando piensas
contarles a papd y mama tus planes?

—No lo sé.

—ijJopelines, Patoooooooooooo!

—Es que no encuentro el momento y no quiero joro-
barte la boda.

—Tienes que decirselo ya. Mafiana me caso, me iré de
viaje de novios y no estaré aqui para apoyarte.

—Lo se.

Ana sonrié de nuevo. Adoraba a su hermana aunque
no tuviera nada que ver con ella y su manera de ver la vida.
Pensé en decirle la verdad sobre Warren, pero al final deci-
dié ahorrarle el sufrimiento.

—Debes decirselo hoy.

—Vale, vale...

Lucy la mird y asintio.

—No te preocupes, Pato; lo entenderan, seguro. Ma-
ma nos deleitard con uno de sus numeritos histéricos llenos
de hipos y expresiones como «qué diran», pero papa te
comprenderd y la calmara. Ya lo veras.

—Eso espero. —Y tras mirar de nuevo el vestido de
novia, pregunté—: ;Estds segura de que Christopher es el
chico de tu vida?

—Si, segurisima.

Christopher Edwards, su futuro cufiado, no era objeto
de devocién de Ana. Era demasiado simple y décil para Lu-
cy. En los dos afos de relacién que llevaban, habia intenta-
do hablarlo con ella, pero estaba embelesada por aquel
guapo joven que trabajaba con su padre. No habia nada
que hacer.

—Sodlo tienes veintiun anos, Nana. ;Por qué tanta prisa
por casarte?

—Porque quiero ser una novia joven, guapa y divina.

A Ana no le sorprendié esa contestacion, asi que, tras
poner los ojos en blanco, prosiguio:
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—Todavia estéds estudiando. No has viajado, no has vi-
vido. ;Por qué casarte tan pronto?

—Pero ;tl has visto ese vestido de Balenciaga? ;Te
parece poco cortarte las alas por un vestido asi?

—iOh, Dios, Nana..., no tienes remedio!

—Venga, va..., lo quiero, quiero mi grandiosa fiesta, el
viaje de novios, el vestido espectacular, mi independencia
de los papis, ste parece poco?

—:Y él te quiere a ti?

Sin tener intencién de ofenderse, la futura novia se le-
vanté de la cama y, sefialandose a si misma, sised:

—;Cédmo no me va a querer? ;TU me has visto? ;Has
visto como me quedan estos vaqueros de Versace con los
zapatos Jimmy Choo?

—Si, hija, si. Yo te he visto, pero ;quieres hacer el favor
de contestar a lo que te estoy preguntando?

Retirdndose su sedosa melena, tan diferente del pelo
corto de su hermana, la orgullosa y futura sefiora Edwards
respondio:

—Te voy a contestar como yo lo veo. Soy la hija del di-
rector general de la BBC, Frank Barners. Mis medidas son
perfectas. Soy guapa, joven y estilosa. Mi cutis es terso y
sin un solo poro abierto. Mi pelo, sedoso y cuidado. No
tengo piel de naranja, ni estrias, ni nada que desentone
con mi estilizado y cuidado cuerpo. Utilizo la 34 de los me-
jores modistos, y soy divertida y locuaz. ;Qué mas puede
pedir?

Sin sorprenderse por la perorata, Ana pensé eso de
«Modesto baja... que Nana sube», pero, tocandose el apdé-
sito de su frente, sonrié. lba a contestar cuando la puerta se
abrié y aparecieron sus padres, Frank y Teresa. Lucy, olvi-
dando la conversacién que mantenia con su hermana, co-
rrié hacia su progenitor y grité:

—iPapd, manana voy a estar despampanante. El vesti-
do de Balenciaga es el traje de novia més bonito que he
visto en mi vidal!
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Frank Barners, un elegante y caballeroso hombre de
negocios, intercambié una mirada con su hija Ana, que le
sonrio.

—Creo que tu superas en belleza al vestido, preciosa
Lucy —comento.

—Nana..., no es por nada, pero mira que te gusta que
te regalen los oidos —se mofé Ana ante la lisonja de su pa-
dre.

—Pato, jcelosa? —pregunto Lucy.

Entonces intervino Teresa Dominguez, que mirando a
su hija mayor, solté:

—A ver cuando dejéis de Illamaros por esos horribles
apelativos. jPato y Nana! Cuéntas veces os he dicho que os
llaméis por vuestros nombres, Ana Elizabeth y Lucy Marie.
—Y sin esperar a que respondieran, prosiguié—: Por cierto,
Ana Elizabeth, ;te encuentras bien, carifno?

—Si, mama. No te preocupes.

—iQué fatalidad! Mira que caerte dias antes de la bo-
da —se lamenté la mujer.

Preocupado, Frank se acercé a su hija, y tocandole la
cabeza mientras observaba el apdsito que llevaba en la
frente y la pequefia hinchazén en el pémulo, le pregunté:

—No te mareas, ;verdad?

—No, pap4, en serio. Y ti, mama, tranquila. He habla-
do con Karen, la maquilladora, y me ha dicho que lo del
pémulo mafana ella me lo disimula.

—Hija..., lo que nos preocupa es que estés bien —
aclaré su padre.

—Lo estoy —respondié sonriendo—. Y mafana para la
boda estaré mejor.

—Por cierto, Ana Elizabeth —dijo su madre, cambian-
do el tono—, acabo de hablar con Warren Follen y me ha
dicho que no va a venir a la boda. ;Tienes tu algo que ver
en esto?

10
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La interpelada, retirdndose el flequillo hacia un lado,
mird a su madre.

—~Por supuesto que tengo que ver, mama. Hemos roto
y le he dicho que no quiero que venga a la boda. ;Algun

problema?
—Alguno no. jMuchos!
—Querida... —advirtié Frank a su mujer.

Pero Teresa omitié aquella llamada de atencién y grito,
encarandose a su hija:

—iNo sé qué tienes en la cabeza ademas de pajaritos!
Warren y sus padres son gente influyente aqui en Londres y
amigos de toda la vida y..., y no me parece bien que él no
venga. Ademads, piensa: jtu hermana pequefa se va a casar
antes que tu!

Aquel comentario consiguié que Ana soltara una carca-
jada'y, sin importarle el gesto de su madre, replicé:

—Mama, que sélo tengo dos afios mas que Nana.
iVeintitrés! Cualquiera que te oiga va a pensar que...

—Exacto. Pensardn que eres una joven amargada y
una futura solterona. Y asimelo, td nunca has tenido la faci-
lidad de Lucy Marie para comunicarte con los demés, y...

—Si, mam4, lo sé. Ella es la hija guapa y yo la fea. Lo
sé..., lo sé...

—TU no eres fea —protestd Lucy, intercediendo por su
hermana.

—Pero jqué tonterias estas diciendo, mujer! —gritd
Frank al escuchar a su esposa—. ;Quién ha osado decir
que mi Ana es fea? Simplemente, son dos jovencitas dife-
rentes. Nada mas.

—Pap4a, no te preocupes —dijo Ana riendo, pero su
madre no se dio por vencida.

—Yo no he dicho ni diré nunca que Ana Elizabeth sea
fea. No lo es. Pero mirala. ;Crees que alguien se fijaria en
ella?

Frank desvié la mirada hacia sus hijas y sonrié. Lucy era
todo color, feminidad, sedosos rizos claros, glamour y pes-

11
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tafeos, y Anna era vaqueros, pelo corto y oscuro, y gafas
retro. Dos estilos muy diferentes de mujer.

Ana, divertida con los gestos de sus padres, fue a decir
algo, pero su madre se le adelanto:

—;Cdémo se te ocurre romper con Warren justo ahora?
Es un excelente partido. Su padre es un miembro activo de
la Cémara de los Lores y...

—Mama, que eso a mi ni me va ni me viene. ;Cuéndo
te vas a dar cuenta de que yo no doy la prioridad que tu
das a ciertas cosas? —se quejé.

—Warren es rico —continué su madre, sin embargo—,
de una buena familia, apuesto, te quiere tal y como eres, y
tiene sus propias empresas. ; Qué més puedes pedir?

—Otras cosas, mama. Otras cosas —murmuré, desen-
cantada.

Su padre la mir6 con mimo. Percibir tristeza en los ojos
de su hija lo estaba matando. ;Qué le ocurria?

—No sé por qué has roto con él. Repito que Warren es
un excelente partido; ademas, lo conocemos de toda la vi-
da y sabemos que te cuidard como a una reina.

Tomando una bocanada de aire, Ana resoplé. El mara-
villoso Warren sélo tenia de maravilloso el nombre.

—Mira, mama, ese maravilloso Warren al que adoras
—sised con rabia— jno! entra en mis planes. Por lo tanto,
tema zanjado, y no insistas porque no hay marcha atras.

Entonces, Teresa se sentd dramaticamente en la silla
que habia al lado del vestido de Balenciaga y gimi6. Wa-
rren era un magnifico candidato para su hija y no pensaba
dejarlo escapar.

Ana, conmocionada todavia por lo ocurrido pero con-
vencida de que aquél era el mejor momento para dar la no-
ticia que tenia que dar, miré a su hermana, y ésta asintio.
Se puso a su lado y le dio la mano. Aquel gesto a Frank no
le pas6 desapercibido.

—Ahora que estamos aqui los cuatro, quiero deciros
una cosa importante.

12
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—i¢No estards embarazada?! —la interrumpié su ma-
dre.

—iMama, por favorrrrrrrrrrl —exclamé. Y mirandola, le
pregunté a modo de reto—: Y si lo estuviera, ;qué? ;Serfa
un pecado?

—iSeria vergonzoso! —grité la mujer, histérica.

—Venga ya, mama, por favor.

—Dime al menos que es de Warren —rogé, esperanza-
da.

—No, mama.

Teatralizando como en las mejores tragedias de
Shakespeare, Teresa chillé:

—iPor el amor de Dios, Frank! {No es de Warren! La ni-
fia, embarazada y soltera. Esto es un desastre. Seremos la
comidilla de todo Londres.

Ana sonrié. Su madre y sus histerismos... Pero al ver el
gesto de su padre negd con la cabeza, y éste, aliviado,
asintié. Lucy resopld. Su madre era una histérica, pero su
hermana era una pufietera. Incapaz de quedarse sin hacer o
decir nada, la mird y sised:

—Haz el favor de no meter més cizafna, monina. Dile a
mama que eso no es verdad, o le dard un patatus, y en vez
de estar mafiana en una boda estaremos en un funeral.

—Escichame, mama —aclaré Ana—: no estoy embara-
zada. Sélo queria comentaros a ti y a papa que necesito ha-
cer un cambio en mi vida. Y por ello, el mes que viene me
traslado a vivir a Espafia.

—i¢Que te vas a Espafia?! —chilld, histérica, Teresa.

Frank asintié con la cabeza y cogié a su mujer de la
mano mientras su hija proseguia:

—He encontrado alli un puesto como fotégrafa en una
revista de moday...

—iNo puede serl —gimi6 de nuevo Teresa—. TU tienes
que casarte, tener hijos y...

—iBasta ya, mama! —qgrité Ana, cada vez méas enfada-
da—. ;Pretendes llorar y montar un numerito por todo lo

13
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que diga?

—iAy, Ana Elizabeth, con esa manera de ser tuya, estas
tirando por tierra todos los planes que tenia para ti! Pensa-
ba que te casarias con Warren, tendrias ninos preciosos, to-
mariamos el té juntas y vivirias en Kensington, en un hogar
bonito y luminoso.

—Pues lo siento. Tengo mis propios planes para mi vi-
da —afirmé la joven.

Frank fue a hablar, pero su mujer se le adelanté a gri-
tos:

—i T4 no necesitas trabajar en una revista! Tu padre y
yo te hemos dado los mejores estudios! jEres abogada! Ha-
blas tres idiomas. ;Por qué vas a trabajar como fotdgrafa?

—Porque es lo que me gusta, mama. Y si terminé la ca-
rrera fue porque tu querias, no porque yo lo quisiera.

—Pero..., pero me dijiste que te gustaba —insisti6 la
mujer.

—Y me gusta, mama. Pero lo que realmente me apa-
siona es la fotografia. Quiero ser fotégrafa.

—iAh, no! jNi hablar! Primero dejas a tu novio, sy aho-
ra te vas a Espana? jNi hablar!

—Lo haré, mama. Quieras o no, me iré a vivir a Madrid.

—iNi lo pienses! —se opuso Teresa, gesticulando.

—Me da igual lo que digas, mama. Tengo veintitrés
afios, soy mayor de edad y creo que ya es hora de que co-
mience a tomar mis propias decisiones.

—Disgustos. Sélo me das disgustos. ;Por qué no pue-
des ser una buena hija como lo es Lucy? —Ana fue a res-
ponder, pero su madre prosiguié—: Y por si fuera poco
quieres irte a vivir a Madrid, a una ciudad que sabes que no
me trae gratos recuerdos, y..., y...

Ana suspiré. Sumadre era espafola, concretamente de
Madrid. Pero tras conocer a su padre y casarse con él se ha-
bia marchado a Londres para vivir en su acomodada casa
de Saint James’s, olvidandose de que en su juventud, des-
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